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Thou shalt not covet thy neighbour's house, thou shalt not covet thy neighbour's wife, nor his manservant, nor his
maidservant, nor his ox, nor his ass, nor any thing that [is] thy neighbour's.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_20/02_EXO_20_17/02_EXO_20_17.jpg

Audio P'ay 02 EXO 20 17 02_EXO_20_17 (3).html

Thou shalt not covet thy neighbour's house, thou shalt not covet thy neighbour's wife, nor his manservant, nor his
maidservant, nor his ox, nor his ass, nor any thing that [is] thy neighbour's.
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Thou shalt not covet thy neighbour's house, thou shalt not covet thy neighbour's wife, nor his manservant, nor his
maidservant, nor his ox, nor his ass, nor any thing that [is] thy neighbour's.
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Thou shalt not covet thy neighbour's house, thou shalt not covet thy neighbour's wife, nor his manservant, nor his
maidservant, nor his ox, nor his ass, nor any thing that [is] thy neighbour's.
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Thou shalt not covet thy neighbour's house, thou shalt not covet thy neighbour's wife, nor his manservant, nor his
maidservant, nor his ox, nor his ass, nor any thing that [is] thy neighbour's.
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Thou shalt not covet thy neighbour's house, thou shalt not covet thy neighbour's wife, nor his manservant, nor his
maidservant, nor his ox, nor his ass, nor any thing that [is] thy neighbour's.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_20/02_EXO_20_17/right.html

02_EXO_20:17 Thou shalt not covet thy neighdS#= e hd%halt not covet thy neighbour's wife, nor his
manservant, nor his maidservant, nor his ox, nor his ass, nor any thing that [is] thy neighbour's.
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If an ox gore aman or awoman, that they die: then the ox shall be surely stoned, and his flesh shall not be eaten;
but the owner of the ox [shall be] quit.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_21/02_EXO_21_28/02_EXO_21_28.jpg

Audio Play 02 EXO 21 28 02_EXO_21_28 (3).html

If an ox gore aman or awoman, that they die: then the ox shall be surely stoned, and his flesh shall not be eaten;
but the owner of the ox [shall be] quit.
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If an ox gore aman or awoman, that they die: then the ox shall be surely stoned, and his flesh shall not be eaten;
but the owner of the ox [shall be] quit.
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If an ox gore aman or awoman, that they die: then the ox shall be surely stoned, and his flesh shall not be eaten;
but the owner of the ox [shall be] quit.
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If an ox gore aman or awoman, that they die: then the ox shall be surely stoned, and his flesh shall not be eaten;
but the owner of the ox [shall be] quit.
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If an ox gore aman or awoman, that they die: then the ox shall be surely stoned, and his flesh shall not be eaten;
but the owner of the ox [shall be] quit.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_21/02_EXO_21_28/right.html

02_EXO_21:28 If an ox gore aman or a womar?4Hat thegaré- f#Bh the ox shall be surely stoned, and his flesh
shall not be eaten; but the owner of the ox [shall be] quit.
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But if the ox were wont to push with his horn in time past, and it hath been testified to his owner, and he hath not
kept him in, but that he hath killed a man or awoman; the ox shall be stoned, and his owner also shall be put to
death.
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But if the ox were wont to push with his horn in time past, and it hath been testified to his owner, and he hath not

kept him in, but that he hath killed a man or awoman; the ox shall be stoned, and his owner also shall be put to
death.
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But if the ox were wont to push with his horn in time past, and it hath been testified to his owner, and he hath not
kept him in, but that he hath killed a man or awoman; the ox shall be stoned, and his owner also shall be put to
death.
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But if the ox were wont to push with his horn in time past, and it hath been testified to his owner, and he hath not
kept him in, but that he hath killed a man or awoman; the ox shall be stoned, and his owner also shall be put to
death.
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But if the ox were wont to push with his horn in time past, and it hath been testified to his owner, and he hath not

kept him in, but that he hath killed a man or awoman; the ox shall be stoned, and his owner also shall be put to
death.
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But if the ox were wont to push with his horn in time past, and it hath been testified to his owner, and he hath not

kept him in, but that he hath killed a man or awoman; the ox shall be stoned, and his owner also shall be put to
death.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_21/02_EXO_21_29/right.html

02_EXO_21:29 But if the ox were wont to pustP@ifHfisHerdPii e past, and it hath been testified to his owner,
and he hath not kept him in, but that he hath killed a man or awoman; the ox shall be stoned, and his owner also
shall be put to death.
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If the ox shall push a manservant or a maidservant; he shall give unto their master thirty shekels of silver, and the
ox shall be stoned.
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If the ox shall push a manservant or a maidservant; he shall give unto their master thirty shekels of silver, and the
ox shall be stoned.
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If the ox shall push a manservant or a maidservant; he shall give unto their master thirty shekels of silver, and the
ox shall be stoned.
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If the ox shall push a manservant or a maidservant; he shall give unto their master thirty shekels of silver, and the
ox shall be stoned.
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If the ox shall push a manservant or a maidservant; he shall give unto their master thirty shekels of silver, and the
ox shall be stoned.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_21/02_EXO_21_32/right.html

Verse Studies02 EXO 21 32 02_EXO_21_32 (7).html

If the ox shall push a manservant or a maidservant; he shall give unto their master thirty shekels of silver, and the
ox shall be stoned.
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02_EXO_21:32 If the ox shall push a manservalteF APnattsiAViR: he shall give unto their master thirty shekels
of silver, and the ox shall be stoned.
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And if aman shall open apit, or if aman shall dig a pit, and not cover it, and an ox or an ass fall therein;
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And if aman shall open apit, or if aman shall dig a pit, and not cover it, and an ox or an ass fall therein;
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And if aman shall open apit, or if aman shall dig a pit, and not cover it, and an ox or an ass fall therein;
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And if aman shall open apit, or if aman shall dig a pit, and not cover it, and an ox or an ass fall therein;
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And if aman shall open apit, or if aman shall dig a pit, and not cover it, and an ox or an ass fall therein;
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And if aman shall open apit, or if aman shall dig a pit, and not cover it, and an ox or an ass fall therein;
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02_EXO_21:33 And if aman shall open a pit, of 3£ &t 53 i a pit, and not cover it, and an ox or an assfall
therein;
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And if one man's ox hurt another's, that he die; then they shall sell the live ox, and divide the money of it; and the
dead [0x] also they shall divide.
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And if one man's ox hurt another's, that he die; then they shall sell the live ox, and divide the money of it; and the
dead [0x] also they shall divide.
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And if one man's ox hurt another's, that he die; then they shall sell the live ox, and divide the money of it; and the
dead [0x] also they shall divide.
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And if one man's ox hurt another's, that he die; then they shall sell the live ox, and divide the money of it; and the
dead [0x] also they shall divide.
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And if one man's ox hurt another's, that he die; then they shall sell the live ox, and divide the money of it; and the
dead [0x] also they shall divide.
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And if one man's ox hurt another's, that he die; then they shall sell the live ox, and divide the money of it; and the
dead [0x] also they shall divide.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_21/02_EXO_21_35/right.html

02_EXO_21:35 And if one man's ox hurt anoth@sFQ-K& e 1 they shall sell the live ox, and divide the
money of it; and the dead [0x] also they shall divide.
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Or if it be known that the ox hath used to push in time past, and his owner hath not kept him in; he shall surely
pay ox for ox; and the dead shall be his own.
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Or if it be known that the ox hath used to push in time past, and his owner hath not kept him in; he shall surely
pay ox for ox; and the dead shall be his own.
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Or if it be known that the ox hath used to push in time past, and his owner hath not kept him in; he shall surely
pay ox for ox; and the dead shall be his own.
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Or if it be known that the ox hath used to push in time past, and his owner hath not kept him in; he shall surely
pay ox for ox; and the dead shall be his own.
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Or if it be known that the ox hath used to push in time past, and his owner hath not kept him in; he shall surely
pay ox for ox; and the dead shall be his own.
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Or if it be known that the ox hath used to push in time past, and his owner hath not kept him in; he shall surely
pay ox for ox; and the dead shall be his own.
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02_EXO_21:36 Or if it be known that the ox hat3-ts8Pt5 b T me past, and his owner hath not kept him in;
he shall surely pay ox for ox; and the dead shall be his own.
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If aman shall steal an ox, or asheep, and kill it, or sell it; he shall restore five oxen for an ox, and four sheep for a
sheep.
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If aman shall steal an ox, or asheep, and kill it, or sell it; he shall restore five oxen for an ox, and four sheep for a
sheep.
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If aman shall steal an ox, or asheep, and kill it, or sell it; he shall restore five oxen for an ox, and four sheep for a
sheep.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_22/02_EXO_22_01/02_EXO_22_01.mp4

PDF Photo 02 EXO 22 01 02_EXO_22_01 (5).html

If aman shall steal an ox, or asheep, and kill it, or sell it; he shall restore five oxen for an ox, and four sheep for a
sheep.
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If aman shall steal an ox, or asheep, and kill it, or sell it; he shall restore five oxen for an ox, and four sheep for a
sheep.
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If aman shall steal an ox, or asheep, and kill it, or sell it; he shall restore five oxen for an ox, and four sheep for a
sheep.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_22/02_EXO_22_01/right.html

02_EXO_22:01 If aman shall steal an ox, or a edSd&iflit sell it; he shall restore five oxen for an ox, and
four sheep for a sheep.
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If the theft be certainly found in his hand alive, whether it be ox, or ass, or sheep; he shall restore double.
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If the theft be certainly found in his hand alive, whether it be ox, or ass, or sheep; he shall restore double.
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If the theft be certainly found in his hand alive, whether it be ox, or ass, or sheep; he shall restore double.
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If the theft be certainly found in his hand alive, whether it be ox, or ass, or sheep; he shall restore double.
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If the theft be certainly found in his hand alive, whether it be ox, or ass, or sheep; he shall restore double.
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If the theft be certainly found in his hand alive, whether it be ox, or ass, or sheep; he shall restore double.
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02_EXO_22:04 If the theft be certainly found i?RiSHhef 2V hether it be ox, or ass, or sheep; he shall restore
double.
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For all manner of trespass, [whether it be] for ox, for ass, for sheep, for raiment, [or] for any manner of lost thing,
which [another] challengeth to be his, the cause of both parties shall come before the judges; [and] whom the
judges shall condemn, he shall pay double unto his neighbour.
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For all manner of trespass, [whether it be] for ox, for ass, for sheep, for raiment, [or] for any manner of lost thing,
which [another] challengeth to be his, the cause of both parties shall come before the judges; [and] whom the
judges shall condemn, he shall pay double unto his neighbour.
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For all manner of trespass, [whether it be] for ox, for ass, for sheep, for raiment, [or] for any manner of lost thing,
which [another] challengeth to be his, the cause of both parties shall come before the judges; [and] whom the
judges shall condemn, he shall pay double unto his neighbour.
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For all manner of trespass, [whether it be] for ox, for ass, for sheep, for raiment, [or] for any manner of lost thing,
which [another] challengeth to be his, the cause of both parties shall come before the judges; [and] whom the
judges shall condemn, he shall pay double unto his neighbour.
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For all manner of trespass, [whether it be] for ox, for ass, for sheep, for raiment, [or] for any manner of lost thing,
which [another] challengeth to be his, the cause of both parties shall come before the judges; [and] whom the
judges shall condemn, he shall pay double unto his neighbour.
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For all manner of trespass, [whether it be] for ox, for ass, for sheep, for raiment, [or] for any manner of lost thing,
which [another] challengeth to be his, the cause of both parties shall come before the judges; [and] whom the
judges shall condemn, he shall pay double unto his neighbour.
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02_EXO_22:09 For all manner of trespass, [whEthér{PedRt3P 8™ or ass, for sheep, for raiment, [or] for any
manner of lost thing, which [another] challengeth to be his, the cause of both parties shall come before the judges;
[and] whom the judges shall condemn, he shall pay double unto his neighbour.
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If aman deliver unto his neighbour an ass, or an ox, or a sheep, or any beast, to keep; and it die, or be hurt, or
driven away, no man seeing [it]:
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If aman deliver unto his neighbour an ass, or an ox, or a sheep, or any beast, to keep; and it die, or be hurt, or
driven away, no man seeing [it]:
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If aman deliver unto his neighbour an ass, or an ox, or a sheep, or any beast, to keep; and it die, or be hurt, or
driven away, no man seeing [it]:
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If aman deliver unto his neighbour an ass, or an ox, or a sheep, or any beast, to keep; and it die, or be hurt, or
driven away, no man seeing [it]:
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If aman deliver unto his neighbour an ass, or an ox, or a sheep, or any beast, to keep; and it die, or be hurt, or
driven away, no man seeing [it]:
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If aman deliver unto his neighbour an ass, or an ox, or a sheep, or any beast, to keep; and it die, or be hurt, or
driven away, no man seeing [it]:
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02_EXO_22:10 If aman deliver unto his neightiBuFEPag2-aaHBY, or a sheep, or any beast, to keep; and it die,
or be hurt, or driven away, no man seeing [it]:
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If thou meet thine enemy's ox or his ass going astray, thou shalt surely bring it back to him again.
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If thou meet thine enemy's ox or his ass going astray, thou shalt surely bring it back to him again.
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If thou meet thine enemy's ox or his ass going astray, thou shalt surely bring it back to him again.
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If thou meet thine enemy's ox or his ass going astray, thou shalt surely bring it back to him again.
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If thou meet thine enemy's ox or his ass going astray, thou shalt surely bring it back to him again.
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If thou meet thine enemy's ox or his ass going astray, thou shalt surely bring it back to him again.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_23/02_EXO_23_04/right.html

02_EXO_23:04 If thou meet thine enemy's ox dP4iS*5s-§8H3G-88hy, thou shalt surely bring it back to him again.
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Six days thou shalt do thy work, and on the seventh day thou shalt rest: that thine ox and thine ass may rest, and
the son of thy handmaid, and the stranger, may be refreshed.
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Six days thou shalt do thy work, and on the seventh day thou shalt rest: that thine ox and thine ass may rest, and
the son of thy handmaid, and the stranger, may be refreshed.
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Six days thou shalt do thy work, and on the seventh day thou shalt rest: that thine ox and thine ass may rest, and
the son of thy handmaid, and the stranger, may be refreshed.
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Six days thou shalt do thy work, and on the seventh day thou shalt rest: that thine ox and thine ass may rest, and
the son of thy handmaid, and the stranger, may be refreshed.
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Six days thou shalt do thy work, and on the seventh day thou shalt rest: that thine ox and thine ass may rest, and
the son of thy handmaid, and the stranger, may be refreshed.
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Six days thou shalt do thy work, and on the seventh day thou shalt rest: that thine ox and thine ass may rest, and
the son of thy handmaid, and the stranger, may be refreshed.
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02_EXO_23:12 Six days thou shalt do thy workoadGh-fife a/ith day thou shalt rest: that thine ox and thine ass
may rest, and the 22_SON_of thy handmaid, and the stranger, may be refreshed.
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All that openeth the matrix [is] mine; and every firstling among thy cattle, [whether] ox or sheep, [that is mal€].
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All that openeth the matrix [is] mine; and every firstling among thy cattle, [whether] ox or sheep, [that is mal€].
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All that openeth the matrix [is] mine; and every firstling among thy cattle, [whether] ox or sheep, [that is mal€].
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All that openeth the matrix [is] mine; and every firstling among thy cattle, [whether] ox or sheep, [that is mal€].
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All that openeth the matrix [is] mine; and every firstling among thy cattle, [whether] ox or sheep, [that is mal€].
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All that openeth the matrix [is] mine; and every firstling among thy cattle, [whether] ox or sheep, [that is mal€].
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02_EXO_34:19 All that openeth the matrix [is] PR BrdB/ei¥stling among thy cattle, [whether] ox or shee,
[that is mal€].
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Speak unto the children of Israel, saying, Y e shall eat no manner of fat, of ox, or of sheep, or of goat.
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Speak unto the children of Israel, saying, Y e shall eat no manner of fat, of ox, or of sheep, or of goat.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_07/03_LEV_07_23/03_LEV_07_23.mp3

03 LEV 07 23 03_LEV_07_23 (4).html

Speak unto the children of Israel, saying, Y e shall eat no manner of fat, of ox, or of sheep, or of goat.
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Speak unto the children of Israel, saying, Y e shall eat no manner of fat, of ox, or of sheep, or of goat.
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Speak unto the children of Israel, saying, Y e shall eat no manner of fat, of ox, or of sheep, or of goat.
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Speak unto the children of Israel, saying, Y e shall eat no manner of fat, of ox, or of sheep, or of goat.
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03_LEV_07:23 Speak unto the children of 1sraeP SsiyfiMg? &M Pleat no manner of fat, of ox, or of sheep, or of
goat.
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What man soever [there be] of the house of Israel, that killeth an ox, or lamb, or goat, in the camp, or that killeth
[it] out of the camp,
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What man soever [there be] of the house of Israel, that killeth an ox, or lamb, or goat, in the camp, or that killeth
[it] out of the camp,
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What man soever [there be] of the house of Israel, that killeth an ox, or lamb, or goat, in the camp, or that killeth
[it] out of the camp,
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What man soever [there be] of the house of Israel, that killeth an ox, or lamb, or goat, in the camp, or that killeth
[it] out of the camp,


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_17/03_LEV_17_03/03_LEV_17_03.pdf

Verse Studies03 LEV 17 03 03_LEV_17_03 (6).html

What man soever [there be] of the house of Israel, that killeth an ox, or lamb, or goat, in the camp, or that killeth
[it] out of the camp,
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What man soever [there be] of the house of Israel, that killeth an ox, or lamb, or goat, in the camp, or that killeth
[it] out of the camp,
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03_LEV_17:03 What man soever [there be] of th6UseldE-PS-88M that killeth an ox, or lamb, or goat, in the camp,
or that killeth [it] out of the camp,
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Only thefirstling of the beasts, which should be the LORD'S firstling, no man shall sanctify it; whether [it be] ox,
or sheep: it [is] the LORD'S.
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Only thefirstling of the beasts, which should be the LORD'S firstling, no man shall sanctify it; whether [it be] ox,
or sheep: it [is] the LORD'S.
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Only thefirstling of the beasts, which should be the LORD'S firstling, no man shall sanctify it; whether [it be] ox,
or sheep: it [is] the LORD'S.
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Only thefirstling of the beasts, which should be the LORD'S firstling, no man shall sanctify it; whether [it be] ox,
or sheep: it [is] the LORD'S.
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Only thefirstling of the beasts, which should be the LORD'S firstling, no man shall sanctify it; whether [it be] ox,
or sheep: it [is] the LORD'S.
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Only thefirstling of the beasts, which should be the LORD'S firstling, no man shall sanctify it; whether [it be] ox,
or sheep: it [is] the LORD'S.
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03_LEV_27:26 Only thefirstling of the beasts, ¥hith s (#dH& e LORD'S firstling, no man shall sanctify it;
whether [it be] ox, or sheep: it [is] the LORD'S.
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And they brought their offering before the LORD, six covered wagons, and twelve oxen; awagon for two of the
princes, and for each one an ox: and they brought them before the tabernacle.
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And they brought their offering before the LORD, six covered wagons, and twelve oxen; awagon for two of the
princes, and for each one an ox: and they brought them before the tabernacle.
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And they brought their offering before the LORD, six covered wagons, and twelve oxen; awagon for two of the
princes, and for each one an ox: and they brought them before the tabernacle.
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And they brought their offering before the LORD, six covered wagons, and twelve oxen; awagon for two of the
princes, and for each one an ox: and they brought them before the tabernacle.
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And they brought their offering before the LORD, six covered wagons, and twelve oxen; awagon for two of the
princes, and for each one an ox: and they brought them before the tabernacle.
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And they brought their offering before the LORD, six covered wagons, and twelve oxen; awagon for two of the
princes, and for each one an ox: and they brought them before the tabernacle.
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04 NUM_07:03 And they brought their offeringb&fbPA+HE OSB! six covered wagons, and twelve oxen; a
wagon for two of the princes, and for each one an ox: and they brought them before the tabernacle.
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And Moab said unto the elders of Midian, Now shall this company lick up all [that are] round about us, as the ox
licketh up the grass of the field. And Balak the son of Zippor [was] king of the Moabites at that time.
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And Moab said unto the elders of Midian, Now shall this company lick up all [that are] round about us, as the ox
licketh up the grass of the field. And Balak the son of Zippor [was] king of the Moabites at that time.
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And Moab said unto the elders of Midian, Now shall this company lick up all [that are] round about us, as the ox
licketh up the grass of the field. And Balak the son of Zippor [was] king of the Moabites at that time.
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And Moab said unto the elders of Midian, Now shall this company lick up all [that are] round about us, as the ox
licketh up the grass of the field. And Balak the son of Zippor [was] king of the Moabites at that time.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_22/04_NUM_22_04/04_NUM_22_04.pdf

Verse Studies04 NUM 22 04 04_NUM_22_04 (6).html

And Moab said unto the elders of Midian, Now shall this company lick up all [that are] round about us, as the ox
licketh up the grass of the field. And Balak the son of Zippor [was] king of the Moabites at that time.
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And Moab said unto the elders of Midian, Now shall this company lick up all [that are] round about us, as the ox
licketh up the grass of the field. And Balak the son of Zippor [was] king of the Moabites at that time.
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04 NUM_22:04 And Moab said unto the elder{8t NHUat-+148W % hal| this company lick up all [that are] round
about us, as the ox licketh up the grass of the field. And Balak the 22_SON_of Zippor [was] king of the Moabites
at that time.
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But the seventh day [is] the sabbath of the LORD thy God: [in it] thou shalt not do any work, thou, nor thy son,
nor thy daughter, nor thy manservant, nor thy maidservant, nor thine ox, nor thine ass, nor any of thy cattle, nor
thy stranger that [is] within thy gates; that thy manservant and thy maidservant may rest as well as thou.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_05/05_DEU_05_14/05_DEU_05_14.jpg

Audio Play 05 DEU 05 14 05_DEU_05_14 (3).html

But the seventh day [is] the sabbath of the LORD thy God: [in it] thou shalt not do any work, thou, nor thy son,
nor thy daughter, nor thy manservant, nor thy maidservant, nor thine ox, nor thine ass, nor any of thy cattle, nor
thy stranger that [is] within thy gates; that thy manservant and thy maidservant may rest as well as thou.
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But the seventh day [is] the sabbath of the LORD thy God: [in it] thou shalt not do any work, thou, nor thy son,
nor thy daughter, nor thy manservant, nor thy maidservant, nor thine ox, nor thine ass, nor any of thy cattle, nor
thy stranger that [is] within thy gates; that thy manservant and thy maidservant may rest as well as thou.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_05/05_DEU_05_14/05_DEU_05_14.mp4

PDF Photo 05 DEU 05 14 05_DEU_05_14 (3).html

But the seventh day [is] the sabbath of the LORD thy God: [in it] thou shalt not do any work, thou, nor thy son,
nor thy daughter, nor thy manservant, nor thy maidservant, nor thine ox, nor thine ass, nor any of thy cattle, nor
thy stranger that [is] within thy gates; that thy manservant and thy maidservant may rest as well as thou.
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But the seventh day [is] the sabbath of the LORD thy God: [in it] thou shalt not do any work, thou, nor thy son,
nor thy daughter, nor thy manservant, nor thy maidservant, nor thine ox, nor thine ass, nor any of thy cattle, nor
thy stranger that [is] within thy gates; that thy manservant and thy maidservant may rest as well as thou.
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But the seventh day [is] the sabbath of the LORD thy God: [in it] thou shalt not do any work, thou, nor thy son,
nor thy daughter, nor thy manservant, nor thy maidservant, nor thine ox, nor thine ass, nor any of thy cattle, nor
thy stranger that [is] within thy gates; that thy manservant and thy maidservant may rest as well as thou.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_05/05_DEU_05_14/right.html

05 _DEU_05:14 But the seventh day [is] the sabbReRBPHRLSRE thy God: [in it] thou shalt not do any work,
thou, nor thy son, nor thy daughter, nor thy manservant, nor thy maidservant, nor thine ox, nor thine ass, nor any
of thy cattle, nor thy stranger that [is] within thy gates; that thy manservant and thy maidservant may rest as well
as thou.
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Neither shalt thou desire thy neighbour's wife, neither shalt thou covet thy neighbour's house, hisfield, or his
manservant, or his maidservant, his ox, or his ass, or any [thing] that [is] thy neighbour's.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_05/05_DEU_05_21/05_DEU_05_21.jpg
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Neither shalt thou desire thy neighbour's wife, neither shalt thou covet thy neighbour's house, hisfield, or his
manservant, or his maidservant, his ox, or his ass, or any [thing] that [is] thy neighbour's.
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Neither shalt thou desire thy neighbour's wife, neither shalt thou covet thy neighbour's house, hisfield, or his
manservant, or his maidservant, his ox, or his ass, or any [thing] that [is] thy neighbour's.
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Neither shalt thou desire thy neighbour's wife, neither shalt thou covet thy neighbour's house, hisfield, or his
manservant, or his maidservant, his ox, or his ass, or any [thing] that [is] thy neighbour's.
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Neither shalt thou desire thy neighbour's wife, neither shalt thou covet thy neighbour's house, hisfield, or his
manservant, or his maidservant, his ox, or his ass, or any [thing] that [is] thy neighbour's.
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05 _DEU_05:21 Neither shalt thou desire thy nefghitbtr:rife, M&ther shalt thou covet thy neighbour's house, his
field, or his manservant, or his maidservant, his ox, or his ass, or any [thing] that [is] thy neighbour's.



Photo JPG 05 DEU 14 04 05_DEU_14_04 (2).html

These [are] the beasts which ye shall eat: the ox, the sheep, and the goat,
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These [are] the beasts which ye shall eat: the ox, the sheep, and the goat,
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These [are] the beasts which ye shall eat: the ox, the sheep, and the goat,
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These [are] the beasts which ye shall eat: the ox, the sheep, and the goat,
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These [are] the beasts which ye shall eat: the ox, the sheep, and the goat,
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These [are] the beasts which ye shall eat: the ox, the sheep, and the goat,
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05_DEU_14:04 These [are] the beasts which yesh&FeL th8bRhe sheep, and the goat,
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The hart, and the roebuck, and the fallow deer, and the wild goat, and the pygarg, and the wild ox, and the
chamois.
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The hart, and the roebuck, and the fallow deer, and the wild goat, and the pygarg, and the wild ox, and the
chamois.
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And this shall be the priest's due from the people, from them that offer a sacrifice, whether [it be] ox or sheep; and
they shall give unto the priest the shoulder, and the two cheeks, and the maw.
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they shall give unto the priest the shoulder, and the two cheeks, and the maw.
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they shall give unto the priest the shoulder, and the two cheeks, and the maw.
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And this shall be the priest's due from the people, from them that offer a sacrifice, whether [it be] ox or sheep; and
they shall give unto the priest the shoulder, and the two cheeks, and the maw.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_18/05_DEU_18_03/right.html

05_DEU_18:03 And this shall be the priest's duf% Bt &5dME from them that offer a sacrifice, whether [it be]
ox or sheep; and they shall give unto the priest the shoulder, and the two cheeks, and the maw.



Photo JPG 05 DEU 22 01 05_DEU_22_01 (2).html

Thou shalt not see thy brother's ox or his sheep go astray, and hide thyself from them: thou shalt in any case bring
them again unto thy brother.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_22/05_DEU_22_01/05_DEU_22_01.jpg

Audio P'ay 05 DEU 22 01 05_DEU_22 01 (3).html
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Thou shalt not see thy brother's ox or his sheep go astray, and hide thyself from them: thou shalt in any case bring
them again unto thy brother.
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Thou shalt not see thy brother's ass or his ox fall down by the way, and hide thyself from them: thou shalt surely
help him to lift [them] up again.
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Thou shalt not see thy brother's ass or his ox fall down by the way, and hide thyself from them: thou shalt surely
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Thou shalt not see thy brother's ass or his ox fall down by the way, and hide thyself from them: thou shalt surely
help him to lift [them] up again.
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Thou shalt not plow with an ox and an ass together.
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Thou shalt not plow with an ox and an ass together.
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Thou shalt not plow with an ox and an ass together.
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Thou shalt not plow with an ox and an ass together.
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Thou shalt not plow with an ox and an ass together.
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Thou shalt not plow with an ox and an ass together.
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Thou shalt not muzzle the ox when he treadeth out [the corn].
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Thou shalt not muzzle the ox when he treadeth out [the corn].
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Thou shalt not muzzle the ox when he treadeth out [the corn].
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Thou shalt not muzzle the ox when he treadeth out [the corn].
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Thou shalt not muzzle the ox when he treadeth out [the corn].
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Thou shalt not muzzle the ox when he treadeth out [the corn].
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Thine ox [shall be] slain before thine eyes, and thou shalt not eat thereof: thine ass [shall be] violently taken away
from before thy face, and shall not be restored to thee: thy sheep [shall be] given unto thine enemies, and thou

shalt have none to rescue [them].
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Thine ox [shall be] slain before thine eyes, and thou shalt not eat thereof: thine ass [shall be] violently taken away
from before thy face, and shall not be restored to thee: thy sheep [shall be] given unto thine enemies, and thou
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Thine ox [shall be] slain before thine eyes, and thou shalt not eat thereof: thine ass [shall be] violently taken away
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Thine ox [shall be] slain before thine eyes, and thou shalt not eat thereof: thine ass [shall be] violently taken away
from before thy face, and shall not be restored to thee: thy sheep [shall be] given unto thine enemies, and thou
shalt have none to rescue [them].
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enemies, and thou shalt have none to rescue [them].
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And they utterly destroyed all that [was] in the city, both man and woman, young and old, and ox, and sheep, and
ass, with the edge of the sword.
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And they utterly destroyed all that [was] in the city, both man and woman, young and old, and ox, and sheep, and
ass, with the edge of the sword.
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And they utterly destroyed all that [was] in the city, both man and woman, young and old, and ox, and sheep, and
ass, with the edge of the sword.
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And they utterly destroyed all that [was] in the city, both man and woman, young and old, and ox, and sheep, and
ass, with the edge of the sword.
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And they utterly destroyed all that [was] in the city, both man and woman, young and old, and ox, and sheep, and
ass, with the edge of the sword.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_06/06_JOS_06_21/right.html

Verse Studies06 JOS 06 21 06_J0S_06_21 (7).htm

And they utterly destroyed all that [was] in the city, both man and woman, young and old, and ox, and sheep, and
ass, with the edge of the sword.
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And after him was Shamgar the son of Anath, which slew of the Philistines six hundred men with an ox goad: and
he also delivered Isragl.
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And after him was Shamgar the son of Anath, which slew of the Philistines six hundred men with an ox goad: and
he also delivered Isragl.
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And after him was Shamgar the son of Anath, which slew of the Philistines six hundred men with an ox goad: and
he also delivered Isragl.
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And after him was Shamgar the son of Anath, which slew of the Philistines six hundred men with an ox goad: and
he also delivered Isragl.
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And after him was Shamgar the son of Anath, which slew of the Philistines six hundred men with an ox goad: and
he also delivered Isragl.
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And after him was Shamgar the son of Anath, which slew of the Philistines six hundred men with an ox goad: and
he also delivered Isragl.
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07_JUD_03:31 And after him was Shamgar the22-"SBrBRARMMN, which slew of the Philistines six hundred men
with an ox goad: and he also delivered Isragl.
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And they encamped against them, and destroyed the increase of the earth, till thou come unto Gaza, and left no
sustenance for Isragl, neither sheep, nor ox, nor ass.
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And they encamped against them, and destroyed the increase of the earth, till thou come unto Gaza, and left no
sustenance for Isragl, neither sheep, nor ox, nor ass.
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And they encamped against them, and destroyed the increase of the earth, till thou come unto Gaza, and left no
sustenance for Isragl, neither sheep, nor ox, nor ass.
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And they encamped against them, and destroyed the increase of the earth, till thou come unto Gaza, and left no
sustenance for Isragl, neither sheep, nor ox, nor ass.
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And they encamped against them, and destroyed the increase of the earth, till thou come unto Gaza, and left no
sustenance for Isragl, neither sheep, nor ox, nor ass.
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And they encamped against them, and destroyed the increase of the earth, till thou come unto Gaza, and left no
sustenance for Isragl, neither sheep, nor ox, nor ass.
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Behold, here | [am]: witness against me before the LORD, and before his anointed: whose ox have | taken? or
whose ass have | taken? or whom have | defrauded? whom have | oppressed? or of whose hand have | received
[any] bribe to blind mine eyes therewith? and | will restoreit you.
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Behold, here | [am]: witness against me before the LORD, and before his anointed: whose ox have | taken? or
whose ass have | taken? or whom have | defrauded? whom have | oppressed? or of whose hand have | received
[any] bribe to blind mine eyes therewith? and | will restoreit you.
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Behold, here | [am]: witness against me before the LORD, and before his anointed: whose ox have | taken? or
whose ass have | taken? or whom have | defrauded? whom have | oppressed? or of whose hand have | received
[any] bribe to blind mine eyes therewith? and | will restoreit you.
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Behold, here | [am]: witness against me before the LORD, and before his anointed: whose ox have | taken? or
whose ass have | taken? or whom have | defrauded? whom have | oppressed? or of whose hand have | received
[any] bribe to blind mine eyes therewith? and | will restoreit you.
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Behold, here | [am]: witness against me before the LORD, and before his anointed: whose ox have | taken? or
whose ass have | taken? or whom have | defrauded? whom have | oppressed? or of whose hand have | received
[any] bribe to blind mine eyes therewith? and | will restoreit you.
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Behold, here | [am]: witness against me before the LORD, and before his anointed: whose ox have | taken? or
whose ass have | taken? or whom have | defrauded? whom have | oppressed? or of whose hand have | received
[any] bribe to blind mine eyes therewith? and | will restoreit you.
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received [any] bribe to blind mine eyes therewith? and | will restore it you.
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And Saul said, Disperse yourselves among the people, and say unto them, Bring me hither every man his ox, and
every man his sheep, and slay [them] here, and eat; and sin not against the LORD in eating with the blood. And all
the people brought every man his ox with him that night, and slew [them] there.
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And Saul said, Disperse yourselves among the people, and say unto them, Bring me hither every man his ox, and
every man his sheep, and slay [them] here, and eat; and sin not against the LORD in eating with the blood. And all
the people brought every man his ox with him that night, and slew [them] there.
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And Saul said, Disperse yourselves among the people, and say unto them, Bring me hither every man his ox, and
every man his sheep, and slay [them] here, and eat; and sin not against the LORD in eating with the blood. And all
the people brought every man his ox with him that night, and slew [them] there.
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Now go and smite Amalek, and utterly destroy all that they have, and spare them not; but slay both man and
woman, infant and suckling, ox and sheep, camel and ass.
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Now [that] which was prepared [for me] daily [was] one ox [and] six choice sheep; also fowls were prepared for
me, and once in ten days store of all sorts of wine: yet for all thisrequired not | the bread of the governor, because

the bondage was heavy upon this people.
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Doth the wild ass bray when he hath grass? or loweth the ox over hisfodder?
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They drive away the ass of the fatherless, they take the widow's ox for a pledge.
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Behold now behemoth, which I made with thee; he eateth grass as an ox.
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He goeth after her straightway, as an ox goeth to the slaughter, or as afool to the correction of the stocks;
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Where no oxen [are], the crib [is] clean: but much increase [is] by the strength of the ox.
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Where no oxen [are], the crib [is] clean: but much increase [is] by the strength of the ox.
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20 _PRO_14:04 Where no oxen [are], the crib [i&fefé-bi MlitRincrease [is] by the strength of the ox.
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Better [is] adinner of herbs where loveis, than astalled ox and hatred therewith.
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The ox knoweth his owner, and the ass his master's crib: [but] Isragl doth not know, my people doth not consider.
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And the cow and the bear shall feed; their young ones shall lie down together: and the lion shall eat straw like the
OX.
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23 ISA_11:07 And the cow and the bear shall feet: fieit Y:elingBhes shall lie down together: and the lion shall eat
straw like the ox.
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Blessed [are] ye that sow beside all waters, that send forth [thither] the feet of the ox and the ass.
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Hethat killeth an ox [is asif] he slew aman; he that sacrificeth alamb, [as if] he cut off adog's neck; he that
offereth an oblation, [asif he offered] swine's blood; he that burneth incense, [asif] he blessed an idol. Y ea, they
have chosen their own ways, and their soul delighteth in their abominations.
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But | [was| like alamb [or] an ox [that] is brought to the slaughter; and | knew not that they had devised devices
against me, [saying], Let us destroy the tree with the fruit thereof, and let us cut him off from the land of the
living, that his name may be no more remembered.
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Asfor the likeness of their faces, they four had the face of a man, and the face of alion, on the right side: and they
four had the face of an ox on the left side; they four also had the face of an eagle.
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The Lord then answered him, and said, [Thou] hypocrite, doth not each one of you on the sabbath loose his ox or
[his] assfrom the stall, and lead [him] away to watering?
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And answered them, saying, Which of you shall have an ass or an ox fallen into a pit, and will not straightway pull
him out on the sabbath day?
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For it iswritten in the law of Moses, Thou shalt not muzzle the mouth of the ox that treadeth out the corn. Doth
God take care for oxen?
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For the scripture saith, Thou shalt not muzzle the ox that treadeth out the corn. And, The labourer [is] worthy of
his reward.
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For the scripture saith, Thou shalt not muzzle the ox that treadeth out the corn. And, The labourer [is] worthy of
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